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1. Applications and Functions @

Themo T700 DIN is a digital thermostat for

DIN mounting. This thermostat has an external
temperature sensor possibility. The sensor is used
for control of the room air temperature or floor
temperature.

In PriceSwitch mode, thermostat can be used
without temperature sensor.

The thermostat has a built-in Wi-Fi chip that can

be connected with your home network. Themo has
been developed for mobile phone and tablet use. The
settings are most easily controlled using the Themo
mobile app. It is available for iOS and Android. The
app is free.

2. Safety instructions

The installation of the thermostat must be carried out
by an authorized and qualified installer according to
local regulations;

Make-att tha th

When using, or installing the product, it is required to
follow instructions in this guide.

Only manufacturing defects which can be traced
back to the manufacturer will be under warranty.

Warranty is void when the product has been damaged
or used incorrectly.

5. Disposal Instructions

Please consider the environment and recycle your old
thermostat.

1. Rakendus ja funktsioonid @

Themo T700 DIN on digitaalne termostaat
paigaldamiseks DIN liistule. Sellel termostaadil on
valimise temperatuurianduri ihendamise vdimalus.

PriceSwitch reziimis on temostaati voimalik
kasutada ilma temperatuurisensorita

Termostaadil on sisse ehitatud Wi-Fi voimekus
mille abil on seda véimalik ihendada oma kodu
vorku. Themo on moeldud kasutamaks koos
mobiiltelefoniga voi tahvelarvutiga. K&iki satteid
on vdimalik mugavalt muuta kasutades Themo
mobiili appi. See on saadaval nii iOS kui ka Android
operatsioonisiisteemile. App on tasuta.

2. Ohutusjuhised

Termostaadi peab paigaldama volitatud ja
kvalifitseeritud paigaldaja.

Kontrollige enne paigaldamist, et toitevool on
termostaadi tarbimiskohas valja liilitatud.

Tahtis: Kui termostaati kasutatakse kokkupuutes
puit- voi muust sarnasest materjalist porandal,

Toote garantii kehtib vaid valmistaja vigade korral.

Garantii ei kehti, kui toodet on valesti kasutatud voi
kui ta on kulunud.

5. Havitusjuhend

Palun hoidke keskkonda ning vabanege seadmest
ohutult ja silmas pidades taaskasutust.

1. Sovellukset ja toiminnot @

Tassa termostaatissa on mahdollisuus ulkoiseen
|lampatila-anturiin. Anturia kdytetaan huoneilman tai
lattian lampatilan ohjaamiseen.

PriceSwitch-tilassa termostaattia voidaan kayttaa
ilman lampétila-anturia.

Termostaateissa on sisdanrakennettu Wi-Fi -siru,
jonka avulla laite voidaan yhdistaa kotiverkkoon.
Themo on kehitetty dlypuhelin- ja tabletkayttoon.
Asetuksia on helpointa hallita Themo -
mobiilisovelluksen kautta, joka on saatavilla iOS:lle ja
Androidille. Sovellus on ilmainen.

2. Turvallisuusohjeet

Termostaatin asentajan tulee olla valtuutettu ja
ammattitaitoinen sdhkoasentaja.

Tarkasta ennen asennusta, etta sulake termostaatin
kayttopaikassa on kytketty pois paalta!

Tarkeaa: Jos termostaatilla ohjataan puusta tai
vastaavasta materiaalista rakennettua lattiaa,
kayta aina lattia-anturia ja ala saada lattian
|lampdtilaa korkeammaksi kuin 30 °C.

Ota huomioon myds seuraava:
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turned off before installation!

Important: When the thermostat is used to control
the floor heating element in connection with a
wooden floor or similar material, always use a floor
sensor and never set the floor temperature to more
than 30°C.

Please note the following:

* The thermostat must be connected to a power
supply via all-pole disconnection switch;

+ Always connect the thermostat to continuous power
supply;

+ Do not expose the thermostat to moisture, water,
dust, and excessive heat;

+ Children should be supervised to ensure that they
do not play with the thermostat;

+ Children should be supervised so that they do not
play with the thermostat.

3. Wiring interface

Themo T700 DIN main voltage is 230V. The diagram
on the side of the device shows the relay connection
diagram. The operating voltages of the relay are
indicated under the description of the relay.

If no sensor is connected, then thermostat can only
be used in PriceSwitch mode. Thermostat must be
setup properly through the mobile app to work safely.
Detailed installation instructions are provided in
mobile app or in the website support.themo.io

4. Warranty

According to Consumer Protection Act all products
purchased from www.themo.io or from respective
reseller will have 2-year limited warranty.

seadke poranda temperatuuri kunagi korgemaks
kui 30 °C.
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Arvestage ka alljargnevaga:

+ Termostaat tuleb ihendada liiliti abil, millega saab
vélja liilitada kdik poolused;

- Uhendage termostaat alati piisivalt toitevérku;

+ Termostaat ei tohi kokku puutuda niiskuse, vee,
tolmu ja liigse kuumusega;

« Lapsi tuleb jalgida, et nad ei méngiks
termostaadiga.

Termostaati kasutades on véimalik modta kas dhu
vOi pérandatemperatuuri.

3. Juhtmete Glhendamine

Themo T700 DIN pdhipinge on 230V. Seadme kiiljel
olev skeem naitab relee iihendusskeemi. Relee
t6opinged on margitud Relee kirjelduse all.

Kui andurit pole tihendatud, saab termostaati
kasutada ainult PriceSwitch reziimis.

Ohutuks t66tamiseks peab termostaat

olema mobiilirakenduse kaudu Gigesti

seadistatud. Uksikasjalikud installijuhised leiate
mobiilirakendusest vo6i veebisaidilt support.themo.io

4. Garantii

Vastavalt Tarbijakaitseseadusele kehtib www.
themo.io e-poest ja ametlike edasimiilijate kaest
ostetud kaupadele tootjagarantii kaks aastat. Toote
kasutamisel peab jargima tapselt paigaldus- ja
kasutusjuhendit.

Termostaatti-tulee yhdistda katkaisijaan; jonka
avulla jannite voidaan kytkea pois kaikista navoista;

+ Kytke virransyotto jatkuvaksi termostaatille;

« Termostaatti ei saa olla kosketuksessa liialliseen
kosteuteen, veteen, polyyn eika liialliseen
kuumuuteen;

+ Pida huoli, ettd lapset eivat leiki termostaatilla.
3. Kytkennat

Themo T700 DIN pé&é&jannite on 230V. Laitteen
kyljessé oleva kaavio nayttaa releen kytkentdkaavion.
Releen kayttojannitteet on ilmoitettu releen
kuvauksen alla.

Jos anturia ei ole kytketty, termostaattia voidaan
kayttaa vain PriceSwitch-tilassa. Termostaatti
on asetettava oikein mobiilisovelluksen kautta
toimiakseen turvallisesti. Yksityiskohtaiset
asennusohjeet [0ytyvat mobiilisovelluksesta tai
verkkosivulta support.themo.io

4. Takuu

Kuluttajansuojalain mukaisesti www.themo.io
-verkkokaupasta ja virallisilta jalleenmyyjilta ostettuja
tuotteita koskee kahden vuoden takuu. Tuotteen
kaytossa tulee tarkoin noudattaa asennus- ja
kayttdohjetta.

Tuotteen takuu koskee vain valmistajan virheita.

Takuu ei ole voimassa, jos tuotetta on kaytetty vaarin
tai se on vaurioitunut valmistajasta riippumattomista
syista.

5. Havitysohje

Ota huomioon ympéristo ja kierrata vanha
termostaatti asianmukaisesti.



1. NpunoxeHns n GyHKLUN @

Themo T700 - undpoBoi TepMoCTaT AIA CKPbITOro
MOHTa)a B CTaHAAPTHON HAaCTeHHOW Kopobke. 3ToT
TepMocTaT MMeeT BCTPOEHHbI AaT4MK BO3AyXa u
BHELUHWUI AaTYnK TeMrnepaTypbl nona. KOMHaTHbIN
[aTyvK UCronb3yeTcs AN KOHTPONA TemnepaTypbl
BO3Ayxa B NOMeLLeHNK, Koraa AaTyvK TeMnepaTypbl
nosia He MOAKJ/THOYEH.

TepmocTaTt uMeeT BCTPOeHHbIN ynn Wi-Fi, koTopblii
MOXXHO MOAKJIOUUTD K BalLen JOMALLIHEN CETU.
Tema paspaboTaHa A/t MO6UIIbHbIX TenedhoHOB 1
nnaHwWeToB. YNpaBnsiTb HaCTPOiKamMu NpoLLle BCero
C MOMOLLbKO MOGWBHOTO NpunoxexHust Themo.

OH pgocTyneH ana i0S (> Bepcus 12.4) n Android (>
Bepcusa 7.0). MpunoxeHue 6ecnnatHoe.

2. MHcTpykuumn no 6esonacHocCTU.

YcTaHoBKa TepMoOCTaTa A0J/1KHA BbIMONMHATbCA
ABTOPU30BaHHbIM U KBaJ'II/IdJMLI,MpOBaHHbIM uowm;

[lo Hauana ycTaHOBKM y6eAnTeChb B TOM, YTO
TEPMOCTAT OTKJIHOYEH OT aNiekTpoceTy!

BHumaHue: Ecnu TepmocTaT McnonbayeTcs Ans
yrpaBieHUsi HarpeBaTesIbHbIM 3JIEMEHTOM,
conpuKacarLMMCs C AepeBAHHbIM NMOJIOM

WY NOJIOM U3 aHaNOrMYHOro MaTepuana,
0653aTeNbHO UCMOSb3YINTE AaTUMK Nona u
HUKOrJa He yCcTaHaBnUBaWTe TemnepaTypy nona
Bbiwe 30 °C.

YuuTbiBanTe cnegytoLlee:

° TepMOCTaT cnefyet nogkno4yatb K UCTOYHUKY
NUTaHNA Npu NOMOLLK BbIKJTFOHaTeN4,
No3BOJIAKOLLErNO OTK/IKOYNUTL BCE MOJTKOCa;

+ Bcerpa obecneumnBaitte TepMOoCTaT HenpepbiBHbIM
nnTaHnewm,
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Manufacturer/Tootja/Valmistaja/lpousBoanTens:

Smart Load Solutions 0U,
Parnu mnt 158/1, 11317, Tallinn, Estonia

EU Declaration of Conformity/

EU vastavusdeklaratsioon/EU:n
vaatimustenmukaisuusvakuutus/[Jeknapauus
cooTBeTcTBUA EC:

The product is in conformity with the provisions
of the following EC Directives, including all
amendments, and with national legislation
implementing these directives:

Low Voltage Directive 2014/35/EC
EMC Directive 2014/35/EC

The following harmonized standards were applied:

EMC EN 55024:2011

EMC EN 55022:2011

Safety IEC 60950-1
Said object complies with Directive 2011/65/EC
(RoHS 2) Restriction of Hazardous Substances in
Electrical and Electronic Equipment

Sensor/Andur/Anturi/0aTymk:

. temperature sensor/temperatuuriandur/
lampdsensori/paTynk TemnepaTypbl

Operation voltage/Pinge/Jannite/HanpsixeHue:
220-240V, 50 Hz
Standby power consumption/Ootereziimi voolutarve/

Odotustilan virrantarve/lNoTpe6nexune Toka B
pexxmme OXUAAHUA:

Buttons/Nupud/Nupit/KHonku:

3x Microswitch/Mikroliliti/Mikrokytkin/
Mwukponepekntovartesnb

Material/Material/Materiaali/MaTepuan:
Polycarbonate
Colour/Varvus/Vari/LlBeT:

Light gray and black/Helehall ja must/ Vaalean
harmaa ja musta/ CBeTno-cepblit 1 YepHbIi

Mounting/Paigaldamine/Asentaminen/YcTaHoBKa:
DIN rail/DIN-liistule/DIN-kisko/DIN-peiika

IP class/IP klass/IP-luokka/Knacc IP:

21

Protecton class/Kaitseklass/Suojaluokka/Knacc
3alUNTbI:

Class Il

OPERATING RESTRICTIONS/ KASUTAMISE
PIIRANGUD/ KAYTTORAJOITUKSET/
SKCIMNYATALMOHHbBIE O PAHUYEHWA

Ambient Temperature/Hoiustamisetemperatuur/
Varastointilampdtila/TemnepaTypa xpaHeHus:

0°C to +40°C
Humidity/Niiskusaste/ Kosteustaso/BnaHocTb:

Max 85% relative humidity/ Maks. 85% suhteline
niiskus/ Enint. 85 % suhteellinen kosteus/ Makc.
OTHOCUTENbHas BNaXXHOCTb 85%

* He no,depraﬁTe TepmMocTat BO3[EeNCTBUIO BNary,
BOAbl, Mbl/IN U YPE3MEPHOTO TENNa,;

+ Criegute 3a TeM, YTO6bl AETU HE Urpanu ¢
TepMoCTaToM.

3. NuTepdeiic noaknoveHns

OcHoBHoe HanpshxeHne Themo T700 DIN
cocTaBnsieT 230 B. Ha cxeme c6oky ycTporcTBa
rokasaHa cxema noakntoveHuns pene. Pabouve
HanpsXeHWs pene ykasaHbl Nof OrnucaHnem perse.

Ecnu paTumk He NOAKIOYEH, TO TepMOCTaT MOXHO
“crnonb3oBaTh TONbKO B pexuMe PriceSwitch.

[ns 6e3onacHoi paboTbl TepMOCTaT AOJIKEH

6bITb MPaBWUIbHO HACTPOEH Yepe3 MOBUIIbHOE
npunoxenue. NoapobHas UHCTPYKLMA NO yCTaHOBKE
npeacTaBfieHa B MO6UIbHOM

4. [apaHTUs

CornacHo 3aKOHOAATeNbCTBY O 3aluuTe Npas
noTpe6uTeneil, B OTHOLLIEHUW TOBApOB, B UHTEPHET-
MarasuHe www.tehmo.io 1 y opuumanbHbIx
pacnpocTpaHuTeneil, 4eicTByeT ABYX/IETHAS
rapaHTus.

B xoge akcnyaTauuv npogyKTa Heo6X0AMMO B
TOYHOCTU COBMHOAATL MHCTPYKLIMM MO YCTaHOBKE U
aKcnyaTauuu. FapaHTua NpoM3BoaUTeNA AeACTBYeT
TOMbKO B OTHOLLEHWMN NMPOU3BOACTBEHHOIO Gpaka.

[apaHTWA He AeNCTBYET, eCnn NPOAYKT HenpaBuibHO
MCronb30Basncs Unn 6bi NOBPEXAEH.

5. IHCTpyKUMM No yTUAM3aLmm

YTunusupyinTe cBOW cTapblvi TepMocTaT Ans
NMOBTOPHOrO UCMONb30BaHUSI MaTepPUanoB.
MPUIOXEHUN NN Ha caiiTe support.themo.io

Max 1,8 W

Relay/Koormatavus/Kuormitettavuus/Harpyska:

Rated load 16 A at 250 VAC
12 Aat24VDC

Supported sensors/Toetatud andurid/ Tuetut anturit/
MopnepXxMBaeMble faTUNKK:

. NTC 6,8 kOhm @ 25°C
- NTC 10 kOhm @ 25°C
- NTC 12 kOhm @ 25°C
.+ NTC 15kOhm @ 25°C
. NTC 33 kOhm @ 25°C
. NTC 47 kOhm @ 25°C

Temperature range/Temperatuurivahemik/
Lampatilavéli/nanasoH TemnepaTypbl:

0-45°C

Frost protection/Kilmumiskaitse/Jaatymissuoja/
3alwuTa oT 3amMep3aHus:

5-12°C (default 5 °C)
Dimensions/Mo66tmed/Mitat/Pa3mepbi:
W35 x L90 x H60 mm
Weight/Kaal/Paino/Bec:

1504

Internet connection/Interneti tihendus/ Internet-
yhteys/WHTepHeT-coefnHeHme:

WiFi 802.11 b/g/n 2.4GHZ-2.5GHZ

Wiring diagram:
Uhendusdiagramm:
Kytkentédkaavio:

Cxema nogKtoYeHus:
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themo is a trade mark belonging to Smart Load Solutions
OU. Designed and manufactured in Estonia.



